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со стр. 1Синагоги отныне есть в столицах
всех федеральных земель Германии

Â  столице Бранденбурга
  Потсдаме состоялось
торжественное откры-

тие нового Синагогального центра
(Synagogenzentrum Potsdam), которым бу-
дут пользоваться представители всех че-
тырех городских еврейских общин. Таким
образом  синагоги отныне имеются в сто-
лицах всех шестнадцати федеральных зе-
мель Германии. Городская «Старая сина-
гога» была осквернена во время антиев-
рейских погромов в ноябре 1938 года и
окончательно разрушена в результате од-
ной из бомбардировок Потсдама в 1945
году. Среди почти двухсот гостей на цере-
монии в главном зале нового центра при-
сутствовали федеральный президент Ф-
ранк-Вальтер Штайнмайер (Frank-Walter
Steinmeier), председатель Центрального
совета евреев в Германии Йозеф Шустер
(Josef Schuster), министр иностранных дел
ФРГ Анналена  Бербок (Annalena
Baerbock) и премьер-министр Бранден-
бурга Дитмар Войдке (Dietmar Woidke).
Канцлер Олаф Шольц (Olaf Scholz) был вы-
нужден отменить запланированное посе-
щение этого мероприятия из-за срочно
назначенных бюджетных консультаций.

Федеральный президент Германии Ф-
ранк-Вальтер Штайнмайер, выступая пе-
ред собравшимися, назвал новый храм

«общим подарком для нас всех». «Я очень
рад, что такое здание вновь появилось в Пот-
сдаме - в том месте, где должно находиться -
в самом сердце города», - заявил президент. 
Глава государства также призвал к солидар-
ности с Израилем. «Мне доставляет боль, ког-
да еврейки и евреи рассказывают или пишут
мне о том, что больше нигде в мире не чув-
ствуют себя в безопасности или как у себя
дома», - сказал Штайнмайер и продолжил:
«Мне доставляет боль, когда еврейские сту-
дентки и студенты больше не решаются по-
сещать свои лекции, что молодые мужчины
предпочитают не носить кипу в обществен-
ных местах и меняют свои имена».

Франк-Вальтер Штайнмайер призвал к
борьбе с растущим антисемитизмом. «Ев-
реи повсюду в Европе снова испытывают
страх. Страх ненависти, страх насилия, страх
погромов. Только потому, что они евреи.
Это недопустимо,  Германия должна сде-
лать всё для того, чтобы защитить еврейс-
кую жизнь».  

«Только тогда, когда евреи будут чув-
ствовать себя в Германии как дома, эта стра-
на окончательно придет в себя, — сказал
Штайнмайер и пообещал: — Германия ос-
танется домом для евреев. За это выступаю

В столице земли Бранден-
бург снова есть синагога!
До сих пор Потсдам был  един-
ственной столицей земли в
Германии, где не было сина-
гоги.  На церемонии откры-
тия федеральный президент
Штайнмайер призвал бо-
роться с антисемитизмом.
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лично я и большинство всех немцев — уве-
ряю вас».

Планирование и реализация этого про-
екта заняли почти два десятилетия. Госу-
дарственный договор об участии земель-
ного правительства Бранденбурга в стро-
ительстве и финансировании работы Си-
нагогального центра в Потсдаме был под-
писан в 2005 году. Победитель конкурса ар-
хитектурных проектов был определен уже
через несколько лет, однако начало строи-
тельства затянулось из-за возникших дис-
куссий и переговоров об изменениях в
проекте. В результате в качестве партнера,
отвечающего за управление Синагогаль-
ным центром в Потсдаме, была выбрана
Центральная благотворительная организа-
ция евреев Германии (ZWST), штаб-квар-
тира которой находится во Франкфурте-на-

Майне. Центральная благотворительная
организация евреев Германии является
одной из шести крупнейших ассоциаций
свободной благотворительности в ФРГ.
Такого рода модель управления еврейским
храмом и общинным центром реализует-
ся в Германии впервые и должна обеспе-
чить равные возможности пользоваться
центром для представителей разных общин
и направлений иудаизма. До сих пор пред-
ставители четырех потсдамских общин - Ев-
рейской общины города  Потсдама
(Jüdischen Gemeinde Stadt Potsdam), Сина-
гогальной общины Потсдама (Syna-
gogengemeinde Potsdam), Общины Adass
Israel и Общины Kehilat Israel - долгое вре-
мя проводили свои службы и другие ме-
роприятия во временных помещениях.

Синагогальный центр
в Потсдаме открыт!
Эти слова прозвучали  в зале новой синагоги после многолетнего ожидания и озна-
меновали собой новый поворотный пункт в истории. Всё дело в том, что с появле-
нием потсдамской синагоги и общинного центра (Synagogenzentrum Potsdam) за-
вершился цикл восстановления подобных зданий во всех 16 немецких федеральных
землях. Подобно тому, как главный катрен завершает венок сонетов, придавая ему
смысл, так и наша красавица-синагога стала «замыкающим звеном в оправе» иудей-
ских культовых сооружений в Германии. И с этого момента все земли страны «ох-
вачены», и теперь созданы, казалось бы, все условия для развития современной
еврейской культуры.

Ò 
оржественное открытие синаго-

  гального центра и освящение сина-
 гоги  транслировалось в прямом

эфире на канале RBB, анонсировалось и
широко освещалось в местной и централь-
ной прессе.  Президент Германии, высту-
пая перед собравшимися, назвал новый
храм «общим подарком для нас всех». «Я
очень рад, что такое здание вновь появи-
лось в Потсдаме - в том месте, где должно
находиться  - в самом сердце города». Пред-

седатель ZWST Абрахам Лерер подчерк-
нул историческое значение этого дня.  Ос-
вящение синагоги прошло по всем рели-
гиозным канонам: благословение произ-
нёс раввин Авихай Апель, председатель ор-
тодоксального раввината Германии; свит-
ки Торы поднесли председатель еврейской
общины Евгений Кутиков и Уд Йоффе, об-
лачённые в талит. Звучала молитва в ис-
полнении военного раввина, архитектор
Йост Хаберланд рассказал присутствую-
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В новой синагоге:  Арон Кодеш
(шкаф, где хранится Тора) и Бима
(стол, на который кладут Тору во

время молитв)

Министр иностранных дел
Германии Анналена Бербок
и посол Израиля в ФРГ

Рон Прозор

В ожидании начала …

Гости праздника



òàìóç\àâ 5784
ÀËÅÔÀLÅF 5

щим об истории проектирования этого
здания. Он досконально изучил все прави-
ла построения синагоги, начиная с заклад-
ки «краеугольного камня» и заканчивая
смотровой площадкой на крыше. Для него
всё было необычно — и правила построе-
ния миквы, и правило двух колонн, имею-
щих собственные имена, и разделение мо-
литвенного зала на мужскую и женскую
половины. И тем не менее, все испытания
были выдержаны с честью, фасад синаго-
гального центра создаёт ощущение надёж-
ности и полезности одновременно, он об-
новляет и освежает городской архитектур-
ный ансамбль и в точности соответствует
еврейским традициям. Цвет облицовочно-

Молитвы под аккомпанемент
гитары пропел  главный

военный раввин Германии и
раввин Лейпцига Жолт Балла

го камня напоминает улицы израильских
городов, и даже его фактура напоминает
о солнечных равнинах и морских берегах.
А молитвенный зал подкупает своим ес-
тественным освещением, идущим из све-
тового окна сверху, а ещё волнистым под-
весным потолком со свободно подвешен-
ными светильниками. Эти приёмы про-
ектирования зрительно увеличивают
объём и создают ощущение лёгкости и от-
крытости.

В выступлениях «высоких гостей» про-
звучали слова: «Мазл тов!» Похоже, что че-
рез несколько лет нам придётся упрекнуть
господина Хаберланда в единственном не-
достатке проекта — его масштабе, который
был недооценён. И этот уютный дом пока-
жется нам слишком тесным и потребует
расширения!» Верю, что так и случится.
До встречи на празднике открытия для всех
членов общины и их семей!

Выступает Президент
ZWST Абрахам Лерер

Инесса Розенфельд
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Актуальное
интервьюЗА  ПРАЗДНИКОМ -  РАБОЧИЕ БУДНИ…

Ä 
олгожданный общинный центр с сина-
гогой, говоря высоким стилем, «от-
крыл  свои  врата».  Но  как   пройти
эти «врата», кто и когда сможет

посещать синагогу, как будет строиться работа
общины? На эти и другие вопросы, которые  вол-
нуют  наших  читателей, мы попросили ответить
председателя правления Еврейской общины Потс-
дама Евгения Кутикова.

Корр. - Прежде всего,  примите поздрав-
ления! Прошло «всего» 30 лет, и вот она
красуется в самом центре Потсдама но-
вая синагога.  Точнее Еврейский общин-
ный центр с синагогой. Прошел велико-
лепно организованный праздник откры-
тия, который надолго останется в памяти
тех, кому посчастливилось на нем побы-
вать. И что дальше? Когда можно будет
прийти на молитву в новую синагогу?

Е.К. – Сразу должен оговориться. Все
факты, которые будут приведены в этой
беседе, не стопроцентно окончательные.
По большинству вопросов  идет согласо-
вание, и по  ним еще нет  договоренности.

 -  Расскажите о том, что включает в
себя Общинный центр.

 -  Условно он разделен на две части.
Главная из  них -  это места для общего
пользования. Вторая – служебные поме-
щения и офисы.  Конечно же, выделяется
собственно синагога - зал для проведения
молитв. Просторный,  с удобными кресла-
ми,  для женщин -  большой балкон. Очень
солидно выглядит Арон кодеш - синаго-
гальный ковчег, в котором хранятся свитки
Торы. Да и весь антураж очень эффект-
ный, красивый,  как говорится, радует глаз.
Кроме того, есть два зала. Большой акто-
вый – для проведения собраний, конферен-
ций, концертов, для чего установлен ро-
яль. В  малом зале также установлен ро-
яль, перевезенный из старого здания на-

шей общины. И здесь можно будет прово-
дить разнообразные мероприятия, но с
меньшим числом участников. Есть также
различные классы: учебный, для любите-
лей рисования, музыкальный. Закончено
оборудование миквы. Все это и некоторые
другие помещения, как я уже отмечал,
предназначено для общего пользования.
Для нашей общины выделено три бюро.
Конечно, сложновато будет разместить всех
в трех комнатах:  социальных работников,
организаторов религиозной работы, места
приема посетителей, а также бухгалтерию
и  секретариат с архивом. Придется при-
выкать к новым условиям, вспоминая по-
говорку « в тесноте, да не в обиде».

 - А как же будет регулироваться рабо-
та общественных помещений, в число ко-
торых, видимо, входит и библиотека? Кто
и как сможет ими пользоваться?

 - Будет составлен специальный план, в
котором учтут все запросы. Что касается
библиотеки, то вынужден констатировать,
что вряд ли в новом помещении помес-
тится весь наш накопленный богатый фонд.
Будем искать решение, как поступить с
основной его частью.

 - И самый животрепещущий вопрос,
который волнует всех наших читателей,
когда, как и кому можно будет посещать
синагогу, да и все остальные помещения
Центра?

 - Надеюсь,  все понимают: обстановка
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сейчас такова, что бесконтрольного про-
хода в Общинный центр быть не может.
Но это вовсе не означает, что появятся
большие сложности. Шаббат может по-
сетить любой желающий, конечно же,  с

контролем на входе. В будние дни прийти
в общинный центр может любой член об-
щины, специальный список будет в рас-
поряжении охраны. Но при этом  будет
необходим документ, удостоверяющий
личность.  Гостям же придется подать
предварительную заявку .

 - А возглавлять Центр будет предста-
витель ZWST?

 - Думаю,  это общеизвестно, что пра-
вительством Потсдама, выделившим все
средства на строительство,    Общинный
центр с синагогой передан на три года под
контроль Центральной благотворительной
организации евреев в Германии.  Про-
изошло это из-за несогласованности в дей-
ствиях еврейских общин Потсдама, а кон-

кретней из-за несогласия руководителей Си-
нагогальной общины с уже утвержденным
проектом Центра. Назначенный ZWST ди-
ректор и будет руководить работой здания.

 - Последний вопрос. Большой популяр-

ностью в общине и в городе, да и за его
пределами,  пользовался наш молодежный
клуб «Лифроах». Какова будет  его участь
после переезда?

  - В цокольном помещении Центра рас-
положен большой зал, предназначенный
для работы с детьми. Там, наравне с други-
ми детскими организациями и будет про-
водить работу наш «Лифроах».

  - Большое спасибо за интервью. На-
деюсь, в дальнейшем мы сможем дать на-
шим читателям более конкретную инфор-
мацию.

 - Несомненно…

Главный зал Синагогального центра в Потсдаме
перед началом торжественной церемонии

Беседовал Владислав Голков.
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Наша религия
АВГУСТОВСКИЕ ГЛАВЫ ТОРЫ

ГЛАВА «МАТОТ» - «МАСЪЕЙ»  3 АВГУСТА  2024  28 ТАМУЗА  5784

В начале главы "Матот" Моше объясняет законы обетов и клятв, особенно, применитель-
но к женщинам: когда их отец или муж имеет право отменить их клятву и когда не имеет.

Затем начинается война против мидьянитян. Ополчение из 12 тысяч человек (по тысяче от
каждого колена) громит врага, убивает пятерых мидьянских царей, всех мужчин и чародея
Билама, пытавшегося ранее проклясть евреев. Моше порицает командиров за то, что они
оставили в живых женщин, главных виновниц аморального поведения сынов Израиля. После
подсчета и распределения военных трофеев начальники тысяч и сотен сообщают Моше о
полном отсутствии потерь среди ополченцев. В благодарность Б-гу и во искупление своих
душ они приносят в Шатер откровения золотые изделия.

Колена Гада и Реувена просят разрешения остаться в Заиорданье, где есть обширные
пастбища для их многочисленного скота. Вначале Моше отказывает им, боясь повторения
греха разведчиков, но после того, как те заверяют пророка в своем твердом намерении  всту-
пить в Эрец-Исроэль, активно участвовать в войнах с хананеями и лишь потом вернуться на
восточный берег Иордана, он соглашается.

В главе "Масъей" перечисляются 42 пункта, где народ Израиля располагался станом
во время странствий по пустыне: с момента Исхода и до последней стоянки в степях
Моава у реки Иордан напротив Земли Кнаан. Кроме того, определяются границы Земли
Обетованной и  назначаются города-убежища, как укрытия и места изгнания для совер-
шивших неумышленное убийство. Упоминавшиеся ранее дочери Цлафхада выходят за-
муж за людей из их же колена Менаше, с тем чтобы надел их отца не перешел к другому
колену.

ГЛАВА  «ДВАРИМ»  10 АВГУСТА  2024    6 АВА   5784
В  первый день месяца Шват (за 37 дней до своей кончины) Моше начинает повторение

Торы собравшимся сынам Израиля, вспоминая случившиеся события и те законы, что
были даны Свыше в течение их сорокалетних странствий, упрекая народ за их грехи и
пороки и призывая их хранить Тору и соблюдать ее заповеди в той земле, которую Б-г дает
им в вечное владение, в которую они придут после смерти Моше.

Моше вспоминает, как он назначил судей и смотрителей, чтобы облегчить свое бре-
мя вершить суд над народом и учить их слову Б-жьему; вспоминает путешествие от
Синая через великую и страшную пустыню; вспоминает поход разведчиков и последо-
вавший вслед за тем отказ народа от Земли Обетованной, вследствие чего Всевышний
постановил, что все поколение Исхода должно будет умереть в пустыне. "Также и на
меня, - говорит Моше, - прогневался Г-сподь из-за вас, сказав: "И ты не придешь туда".

Моше также вспоминает недавние события: отказ народов Моава и Амона позво-
лить израильтянам пройти через свои земли; войны с эморейскими царями Сихоном и
Огом и расселение на их землях колен Реувена и Гада и части колена Менаше; а также
напутствие своего преемника Йеошуа, который приведет народ в Святую Землю и воз-
главит евреев в битвах за овладение ею: "Не страшитесь их, ибо Г-сподь, Б-г ваш, Сам
ведет за вас битву!"



òàìóç\àâ 5784
ÀËÅÔÀLÅF 9

ГЛАВА  «ВАЭТХАНАН»  17 АВГУСТА  2024   13 АВА  5784
Моше рассказывает народу Израиля, как он умолял Всевышнего позволить ему

войти в Святую Землю, но Б-г ему отказал, велев вместо этого взойти на гору и взглянуть
на Землю Израиля.

Продолжая "повторение Торы", Моше говорит об исходе из Египта и о Даровании
Торы, обозначая их как беспрецедентные события в человеческой истории: "Случалось
ли когда-нибудь нечто, как это великое дело, или слыхано ли подобное ему? Слышал ли
народ голос Б-га, говорящего из среды огня, ... и остался в живых? Тебе было явлено,
чтобы ты знал, что Г-сподь есть Б-г, нет другого, кроме Него!"

ГЛАВА  «ЭКЕВ»   24 АВГУСТА  2024    20 АВА  5784

ГЛАВА «РЪЕ»  31 АВГУСТА  2024  27 АВА  5784

Моше продолжает свою последнюю речь к еврейскому народу, обещая им, что если
они будут соблюдать заповеди Торы, то их ждет процветание в Земле, в которую они вот-
вот должны войти, чтобы поселиться в ней, как обещал Всевышний их праотцам.

Моше также упрекает их за совершенные грехи, напоминая о Золотом Тельце, о
бунте Кораха, о грехе разведчиков и о том, как они гневили Б-га в Тавъэйре, Масе и в
Киврот-Атаава. "Вы бунтовали против Б-га, - говорит он, - с того дня, что я вас знаю". Но
кроме этого он говорит также о прощении Всевышним их грехов и о Вторых Скрижалях,
которые Б-г даровал им после их раскаянья.

Их сорокалетние скитания в пустыне, говорит Моше, во время которых Б-г питал их
манной небесной, должны были научить их, "не только на хлебе живет человек, но на
том, что исходит из уст Г-спода, живет человек".

"Смотри, - говорит Моше народу Израиля, - я предлагаю вам сегодня благословение
и проклятие". Благословение, которое последует в награду за исполнение заповедей
Всевышнего, и проклятие - если они будут нарушаться. Эти благословения и проклятия
должны быть провозглашены на горе Гризим и на горе Эйвал, когда евреи войдут в
Святую Землю.

Глава завершается перечислением законов трех праздников паломничества - Песах,
Шавуот и Суккот - когда каждый должен предстать перед Б-гом в Святом Храме.

Ав — пятый месяц еврейского календаря при отсчете от исхода из Египта
  и одинадцатый при отсчете от сотворения мира. Название «Ав» вавилонс-
  кого происхождения. Этот месяц называют также Менахем - Ав («Утешитель

Ав»), ибо именно в нем мы ждем утешения  за горести, которые он нам принес -
прежде всего,  за гибель  Первого и Второго Храмов.

В священной Книге Зогар сказа-
 но, что дни месяца Тамуза, рав-
 но как и следующего за ним

месяца Ава, являются опасными (для
евреев). Злые силы господствуют в это
время во всем мире — поэтому «счас-
тлив тот, кому удается спастись от них».
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Раздел ведет
раввин Ариэль КирзонСпроси раввина

 - Шалом Рав Ариэль.  Меня интересует, в чём разница между
понятиями «Кипа»  и  « Ермолка», как правильно называть голов-
ной убор, что носят еврейские мужчины? Спасибо.  Каролина.

- Спасибо огромное за Ваш интерес-
ный и важный вопрос. Постараюсь отве-
тить на него более широко, не ограничи-
ваясь лишь разницей в  словах.

  Hа Западе человек оказывает уважение,
снимая шляпу, у евреев - нося ее. Соглас-
но еврейской традиции покрытая голова
знак того, что над вами могучая сила. Се-
годня голову обычно покрывают неболь-
шой шапочкой (на иврите кипа) из ткани.
Ортодоксальные евреи носят кипу всегда,
консерваторы в синагоге и во время еды.
Некоторые «правоверные» консерватив-
ные еврейки также носят кипу. В ортодок-
сальных кругах женщины никогда не наде-
вают кипу, но традиционные замужние
еврейки из ортодоксов покрывают голову
платком или париком. Ведь после замуже-
ства лишь муж может видеть волосы жены.
Реформисты не считают необходимым для
мужчин покрывать голову. До недавнего
времени некоторые их синагоги даже зап-
рещали носить кипу. В последние годы тра-
диции возвращаются в реформистское те-
чение, все больше мужчин здесь надева-
ют кипу во время службы.

Многие называют кипу на идише ер-
молкой, словом неизвестного происхож-
дения, хотя и считается, что это сокраще-
ние двух ивритских слов - ярей меэлока
(боящийся Б-га). Kипа своего рода символ
еврейской религиозности. Однажды спро-
сил меня один высокопоставленный поли-
тик, нужно ли ему покрывать голову. Я
сказал, что он может поступить как угод-
но, но еврейский закон не настаивает, что-
бы нееврей на наших религиозных цере-

мониях следовал еврейским ритуалам. Он
спросил меня с улыбкой: «Но можно ли
нам, гоям, носить ермолку?» Я уверил его,
что это вполне допустимо. На каждых вы-
борах можно видеть нееврейских кандида-
тов, выступающих в ортодоксальных или
консервативных синагогах, надев ермолку.

Хотя кипа и символизирует в глазах не-
евреев еврейскую религиозность, но ее но-
шение обычай, а не закон. Нигде в Торе и
Талмуде евреям не предписывается покры-
вать голову. В XIV веке у видного польско-
го раввина раби Шломо Лурия спросили,
можно ли есть, не покрывая голову, если
страдаешь от головной боли. Раби Лурия
ответил, что теоретически нет предписа-
ния покрывать голову даже во время мо-
литв: можно произносить «Шма» и с не-
покрытой головой. Но поскольку обычай
покрывать голову принят очень широко,
евреи считают не соблюдающих его не
вполне правоверными. Поэтому раби Лу-
рия посоветовал человеку, задавшему воп-
рос, носить мягкую кипу из полотна или
шелка. Различным течениям ортодоксов
присущи и разные типы головных уборов.
Для большинства ортодоксов шляпы, по-
крывающие всю голову, предпочтительнее
ермолок. Хасиды в праздники надевают
меховые шапки. Другие, более либераль-
ные ортодоксы носят черные ермолки.
Течение «современных ортодоксов» (пос-
ледователи рава Кука) предпочитает со-
всем маленькие вязаные ермолки. Выра-
жение «кипа сруга» («вязаная кипа») оз-
начает общину современных ортодоксов.
Если о ком-то говорят: «Он кипа сруга»,
это значит, что он современный ортодокс.
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Всегда у евреев спрашивают, на чём и как
кипа держится, видно католиков неудоб-
но об этом спросить.

И закончим юмором.  Католики тоже
носят кипу. Говорят, что когда Папа Павел

VI посещал Израиль (1964), в газете «Дже-
рузалем пост» появилась смешная фото-
графия: Папу встречает израильский пре-
зидент, а подпись под фотографией гласит:
«Папа - тот, кто в ермолке».

Печальный август

За грехи наши Вс-шний дважды об-
рек нас на разрушение Храма.  Обе ката-
строфы, имеющие масштаб нацио-
нальный  и, одновременно, вселенский,
отдалены друг от друга на шесть с поло-
виной веков. Но обе пришлись на один и
тот же день года — девятый день месяца
ава.  И как все в нашей истории, это не
случайное совпадение. Когда в ночь на 9
Ава плакал народ в пустыне, желая вер-
нуться в египетское рабство,   Вс-шний
сказал: «Сегодня вы плакали попусту. Я
же установлю день этот днем слез для
вас во все поколения». И пренебрегшие
Святой землей, рыдавшие о старом при-
вычном рабстве, тем самым посеяли зер-
на горя, которые дают всходы в этот день
из года в год, вот уже более трех тысяч
лет. В этот день была решена судьба поко-
ления пустыни, были разрушены оба
Храма, пала крепость Бейтар, был распа-
хан разрушенный Иерусалим, в разные
годы были депортированы евреи Англии,
Испании, Франции, а евреи Рима были пе-
реселены в первое в истории человечества
гетто. В этот день происходили самые кро-
вавые погромы, в этот день был принят бес-
человечный план «окончательного реше-
ния еврейского вопроса».

Маймонид пишет, что основной
смысл постов еврейского календаря, свя-
занных с печальными историческими со-

бытиями, — продумывание человеком
собственных поступков и поступков наших
отцов, которые привели к этим бедам. Пост
— время не воспоминания о событии, а
обдумывания его причин. Девятого Ава и
в дни, предшествующие ему, мы должны
понять и ощутить, почему это событие
произошло и почему еврейский народ все
еще находится в галуте.

У всякого события, и частного, и исто-
рического, есть внешняя сторона, сюжет,
так сказать, и есть корни. Мы имеем в виду
не цепь видимых причин и следствий, а
именно духовные корни. Историк Иосиф
Флавий, например, скажет нам, что такие-
то и такие действия римских властей при-
вели к восстанию евреев, а военные дей-
ствия римлян при подавлении мятежа при-
вели к разрушению Храма. Талмуд же го-
ворит нам, что Второй Храм был разру-
шен из-за того, что евреи грешили напрас-
ной ненавистью.

Слова Маймонида о посте как време-
ни размышления относятся, собственно,
к дню поста.  Но они применимы и ко все-
му траурному периоду перед постом.
Если в мире произошла беда, надо поду-
мать о ее причине, лежащей в духовной
плоскости.

9 Ава — самый трагичный и траурный
день.  Осталось исправить ошибки и реа-
лизовать потенциал.

Страницы нашей
истории

9 АВА (в 2024 году – 13 августа). Национальный день траура
еврейского народа
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1944 год. Анна Франк произвела пос-
леднюю запись в своем дневнике. Вся се-
мья Анны арестована.

1944 год. Румынское судно Мефкуре
с 300 совершавшими алию евреями было
потоплено на пути в Палестину неизвест-
ной подлодкой.

1919  год. Народный комиссариат про-
свещения РСФСР запретил преподавание
иврита во всех учебных заведениях стра-
ны.  В еврейских школах разрешалось
учить на идише, а иврит признавался язы-
ком реакционным и контрреволюцион-
ным. Министр просвещения Луначарский
был против запрета, заявив, что объявле-
ние какого-либо языка контрреволюцион-
ным есть акт вандализма. Но его мнение
не было принято во внимание.

Тарбут ( на иврите – культура.  Еврей-
ская  просветительно-культурная органи-
зация)  после Октябрьской революции раз-
вил в России  широкую культурно-воспи-
тательную деятельность. В 250 учебных
заведениях (народные школы, гимназии,
учительские семинарии, курсы для воспи-
тательниц детских садов),  языком препо-
давания был иврит. После захвата власти
большевиками некоторые школы Тарбута
вошли в систему Народного комиссариа-
та просвещения (Наркомпрос).  Однако  в 
августе 1919 г. Наркомпросом было при-
нято решение запретить преподавание
языка иврит во всех учебных заведениях,
в том числе в вечерних школах для взрос-
лых. В Москве и Петрограде, а также в д-
ругих крупных городах, находившихся под
контролем советской власти, сразу же ста-
ли закрываться просветительные учреж-
дения  Тарбута и традиционной системы
еврейского религиозного образования.
Так, коллегия народного просвещения в -
сентябре 1919 г. отказала учителям Мос-

ковской 72-й единой трудовой школы (быв-
шая школа Тарбута), обратившимся с п-
росьбой отменить распоряжение Отдела
нацменьшинств о выселении из помеще-
ния школы курсов по изучению иврита.
После окончания гражданской войны в 19-
21 г. школы на иврите были повсеместно
закрыты; на национальных окраинах быв-
шей Российской империи — несколько
позже, чем в центре. В 1920-е годы Тарбут
организовал подпольное преподавание
иврита, а в 1926 г. совместно с сионистски-
ми молодежными организациями развер-
нул кампанию обращений еврейских детей
в высшие советские органы власти с прось-
бами разрешить преподавание иврита и ли-
тературы на нем. Главбюро Украины в по-
становлении от февраля 1926 г. расценило
эти обращения в ЦИК СССР и Всеукраин-
ский ЦИК как «попытку подрыва еврейс-
кой советской школы и замены ее древне-
еврейской националистической». С усиле-
нием преследований и репрессий со сто-
роны властей к началу 1930-х гг. деятель-
ность Тарбута в России  была полностью
прекращена.

Во время Второй мировой войны Тар-
бут фактически также прекратил свое су-
ществование, сначала в восточных районах
Польши, Бессарабии, на Буковине и стра-
нах Прибалтики, аннексированных Совет-
ским Союзом, а затем в регионах, находив-
шихся под немецкой оккупацией и под вла-
стью союзных с Германией государств.
Единственной страной Восточной Европы,
где после Катастрофы была предпринята
попытка восстановить систему светского
образования на иврите, была Польша. Вско-
ре после войны в Польше открыли 12 та-
ких школ (более одной тысячи учеников),
однако с укреплением коммунистическо-
го режима и они были закрыты.

Скорбные юбилеи месяца Ав
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И МУСУЛЬМАНЕ ЗА ИЗРАИЛЬ!
Среди мусульман есть и те, кто мужественно ведет борьбу против антисеми-

тизма, кто обличает исламский фашизм. Они рискуют своей жизнью, жизнью близ-
ких людей. Многим из нас известен писатель Салман Рушди по его произведению
«Сатанинские стихи». Но есть среди критиков ислама и другие имена.

Ахмад Мансур (Achmad Mansur)
Израильский араб, живет в Берлине.
Психолог, выпускник берлинского
университета им. Гумбольда. Критик
ислама. Как психолог работает с зак-
люченными, основное направление –
борьба с антисемитизмом, продвиже-
ние демократических ценностей.  О
работе, жизни и планах на будущее
произраильского араба в Берлине рас-
сказывает документальный фильм
„Gegen den Hass“ («Против ненавис-
ти»). Его книга «Исламский фашизм»
(«Der islamische Faschismus») стала
причиной появления фетвы, то есть ре-
лигиозного заключения, с требованием
его смерти. Его перу принадлежит и кни-
га «Мухаммед — сведение счетов»
(Mohammed — eine Abrechnung).

Хамед Абдель-Самад (Hamed Abdel
Samad) Немецко-египетский писатель и
публицист,  сын имама. Владеет японс-
ким, французским, английским языками.
Прошел большой жизненный путь, всту-
пив в студенческие годы в организацию
«Братья мусульмане». Этот опыт поро-
дил сомнения в его душе, и он стал атеис-
том. Тема его диссертации - «Bild der
Juden in ägyptischen Schulbü-
chern» («Образ евреев в египетских учеб-
никах»). Широкой публике в Германии
Абдель-Самад стал известен после пуб-
ликации его книги «Mein Abschied vom
Himmel» («Мое прощание с небом»).
После публикации книги в Египте автор
стал жертвой фетвы и поэтому был по-
мещен под защиту полиции. В середине

2015 года Абдель-Самад запустил шоу «Ко-
робка ислама» на своем официальном
канале YouTube Hamed.TV.

Мухаммад Хуршид (Mouhamad
Khorchide) Австрийский теолог и социолог,
профессор Университета в Мюнстере. Спе-
циализируется на вопросах ислама в Евро-
пе. Является издателем 17-ти томов исто-
рико-критических комментариев к Корану.
Хуршид является научным руководителем
Центра документации по политическому
исламу, а также руководит в Мюнстере на-
учной работой Центра «Ислам и полити-
ка». Он основал «Форум мусульман Авст-
рии», за действия которого подвергается
жесткой критике со стороны исламских
организаций. Автор множества книг, в т.ч.
«Лжеадвокаты бога» («Gottes falsche
Anwälte»).

Сейран Атеш (Sayran Atesh), женщина-
имам берлинской мечети Ибн-Рушд-Гёте.
За ее критику радикального исламизма нео-
днократно получала угрозы со стороны
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Фируза Талыбова

радикальных исламистов.

Исламские ассоциации,  осудившие
теракты ХАМАСа

  Четыре важнейшие исламские ассо-
циации земли Северный Рейн-Вестфалия
обменялись мнениями с государственной
канцелярией Северного Рейна-Вестфалии
по поводу терактов, совершенных ХАМАС
в Израиле, и осудили их. Во встрече при-
няли участие:

Центральный совет мусульман, Ислам-
ская религиозная община «Дитиб», Ассо-
циация исламских культурных центров
(VIKZ), Исламская религиозная община
земли Северный Рейн-Вестфалия. Канце-
лярия федеральной земли Северный Рейн-
Вестфалия после переговоров с предста-
вителями ассоциаций  заявила, что все со-
гласны с тем, что зверства против израиль-
ского населения должны быть безогово-
рочно осуждены, а заложники должны
быть немедленно освобождены.

Правильное решение
Президент Аргентины Хавьер Милей

объявил ХАМАС террористической орга-
низацией. Таким образом Аргентина ста-
ла первой страной в Южной Америке, вне-
сшей ХАМАС в список террористических
организаций.

Кто следующий?
В самом начале войны Израиль начал

усиленно уничтожать главарей ХАМАСа.
В июле были ликвидированы Рафа Са-

ламе - командир батальона в Хан-Юнисе и
Мухаммад Дефа - второй по значимости
лидер террористов в Газе.

На стороне еврейского государства
Многие авторитетные мусульманские

лидеры  призывают бойкотировать брен-
ды, вставшие на сторону израильтян, и не
приобретать их продукцию. Таких брендов,

которые полностью находятся на стороне
еврейского государства, очень много.
Ниже перечень лишь некоторых произво-
дителей с указанием знакомой нам в Гер-
мании их пищевой продукции.

Danone:  молочная продукция Actimel
и Activia; вода Volvic,  

Coca-Cola: Fanta, Smartwater (вода),
бренд безалкогольных напитков Sprite.

PepsiCo: соки Tropicana.
Quaker Oats: каши из овсяных хлопьев.
Pepsi:  безалкогольные напитки.
Bomaja: финик.
Кампания Mars: марки жевательной

резинки Hubba Bubba и Juicy
Fruit, шоколадные изделия Bounty, Milky
Way, Тwix, Snickers, M&M’s, Skittles, бренд
мороженого Walls Ice Creams и бренд по
уходу за домашними животными Whiskas.

Nestle: минеральная вода Vittel, хлопья
для завтрака Cheerios, бренд мороженого
Movenpick, шоколадная закуска Smarties.
KitKat, Nescafe, Coffee Mate, Nespresso,
хлопья для завтрака Nesquik, бренд кормов
для домашних животных Purina, Felix. Спе-
ции Maggi.

Burger King — международная сеть ре-
сторанов быстрого питания.

SodaStream — израильская торговая
марка бытовой газировки.

Mondelez - бренд продуктов питания
(сладости): Toblerone, Tang, Sour Patch Kids,
Daim, Oreo, Dairy Milk, Mikado, Milka,
Philadelphia.  

McDonalds — международная сеть ре-
сторанов быстрого питания.

Magnum Ice Creams, Cornetto Ice Creams
— бренд мороженого.

Hellman’s — торговая марка приправ, в
основном майонеза.

PepsiCo: бренд картофельных снеков
Lay’s, чайный бренд Lipton.
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На исторической родине Дайджест

ВЫСТУПЛЕНИЕ НЕТАНИЯГУ ПЕРЕД КОНГРЕССОМ США

Вечером, 24 июля, состоялось уже чет-
вертое выступление премьер-министра
Израиля Биньямина Нетаниягу перед дву-
мя палатами американского Конгресса.

Главу израильского правительства
встречали долгими овациями, а его выс-
тупление транслировали не только все цен-
тральные телеканалы в США, но и во мно-
гих странах мира.

Вместе с Нетаниягу в зале находились
семьи  заложников, удерживаемых ХАМА-
Сом, Ноа Аргамани, которую недавно ос-
вободили из плена террористов, а также
бойцы ЦАХАЛа и супруга Сара.

Далее предлагаем читателям ознако-
миться с ключевыми тезисами выступле-
ния Нетаниягу перед Конгрессом.

1.Борьба цивилизации с варварством
Нетаниягу вновь напомнил, что война

Израиля с ХАМАСом в Газе после резни 7
октября является борьбой цивилизации с
варварством. Он напомнил, что террори-
сты сжигали заживо младенцев, убивали и
обезглавливали детей на глазах родителей,
а родителей на глазах у детей. В связи с
этим Нетаниягу сказал, что необходимо
объединиться, чтобы одержать победу над
варварством.

2.Работа над освобождением похищен-
ных продолжается

Нетаниягу поблагодарил президента
США Джо Байдена за оказываемую по-
мощь и поддержку. По его словам, без пе-
рерывов продолжается совместная рабо-
та над тем, чтобы вернуть заложников, на-
ходящихся в руках у ХАМАСа, домой. Го-
воря об этом он представил Ноа Аргама-
ни, которую недавно в ходе очень слож-
ной операции ЦАХАЛа, удалось освобо-
дить из плена террористов. Нетаниягу по-

обещал, что все заложники будут возвра-
щены домой.

3.Антисемитизм - древнее зло
Нетаниягу напомнил, что во всем мире

наблюдается всплеск антисемитизма, кото-
рый является древнейшей формой нена-
висти в мире. Он призвал мир бороться с
этим.

4.Антиизраильские протестующие -
позор

Нетаниягу напомнил, что за антиизра-
ильскими протестами стоит Иран. Он об-
винил демонстрантов в том, что те поддер-
живают детоубийц и стали «полезными
идиотами для Ирана».

5.Израилю нужна помощь
Нетаниягу намекнул на задержку по-

ставок тяжелых бомб, заявив, что, чем бы-
стрее Израиль получит оружие, тем быст-
рее эта война завершится.

6.Об обвинениях и действиях МУС
Нетаниягу заявил, что Израиль посто-

янно сталкивается с наветами и клеветой.
Он прокомментировал обвинения в том,
что это из-за Израиля жители Газы столк-
нулись с голодом. По его словам, гумпо-
мощь отбирают именно террористы ХА-
МАСа. Также он заявил, что МУС в Гааге
пытается связать Израилю руки, а если у
государства они будут связаны, то следую-
щими на очереди будут США.

7.Планы на «послезавтра»
«Мы не собираемся заселять Газу, но

в ближайшем будущем нам придется про-
должать контролировать ее с точки зрения
безопасности. Это придется делать даже на
следующий день. Это нужно для того, что-
бы ХАМАС не возродился», - сказал он.

8.Альянс Авраама
Нетаниягу считает, что необходимо
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Ровно двадцать лет назад, в августе 2004
г. в Израиле появился первый олимпийс-
кий чемпион. Галь Фридман стал победи-
телем  Олимпиады в
Афинах  в соревновани-
ях на парусной доске в
классе Мистраль. Любо-
пытно отметить,  что
«галь» на иврите означа-
ет «волна».  Судьба как
будто специально угото-
вила ему успех в сорев-
нованиях на морской
волне.

Галь  начал занимать-
ся парусным спортом в
7 лет, а в 11 уже прини-
мал участие в соревно-
ваниях. На Олимпиаде
1996 года в Атланте 20-
летний Галь выиграл
бронзу на парусной доске (класс Мист-
раль) в Атланте. По итогам 1996 года Фрид-
ман был признан лучшим спортсменом
года в Израиле. А спустя 8 лет на Играх в

Афинах Фридман выиграл олимпийское
золото. Специально для присутствия на це-
ремонии награждения Фридмана в Афи-

ны вылетела министр об-
разования, культуры и
спорта Израиля Лимор
Ливнат. Свою победу
Галь посвятил памяти 11
израильских спортсме-
нов, убитых во время 
террористической атаки-
 на Олимпиаде 1972 года
в Мюнхене. Кроме олим-
пийских успехов Фрид-
мана, можно отметить
его победу на чемпиона-
те мира в классе Мист-
раль в 2002 году, а также
3 награды чемпионатов
Европы (1995, 1997 и
2002) в этом же классе.

В 2005 году выиграл золото на чемпиона-
те Израиля по велоспорту. И в этом же  году
Галь Фридман был включён в Междуна-
родный еврейский спортивный зал славы.

ГАЛЬ ФРИДМАН  - ПЕРВОПРОХОДЕЦ

создать специальный альянс для борьбы с
Ираном. Он напомнил, что главная война
Тегерана - война против США, а Ближний
Восток для него - лишь инструмент.

«Я думаю, нам следует назвать это
Альянсом Авраама», — сказал он, изло-
жив свое видение регионального анти-
иранского альянса.

Самое массовое в мире издание для
путешественников, авторитетный журнал
Travel and Leisure, издаваемый в США,
опросил в июле 2024 г. более 186-ти тыс.
читателей. По результатам опроса Иеру-
салим и Тель-Авив попали в десятку са-
мых привлекательных для туризма городов
на Ближнем Востоке и в Африке. В после-
дние годы оба израильских города фигу-
рировали в этом престижном списке. Од-

нако в нынешнем году на фоне войны и
снижения числа прибывающих в Израиль
иностранных туристов попадание в первую
десятку рейтинга было совсем не очевид-
ным. Иерусалим занял третье место с об-
щей оценкой 87,25 балла, а Тель-Авив -
восьмое место с оценкой 82,46 балла. Со-
гласно данным министерства туризма, за
полгода Израиль посетили около полумил-
лиона туристов.

ИЗРАИЛЬ ПОПАЛ В «ДЕСЯТКУ»
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Поэзия земли Израиля

Ï 
оэтический сборник израиль-

  ской  писательницы Виктории
  Левиной  вышел в свет внемец-
 ком издательстве Стелла (Stella-

Verlag). Он называется «Приближаясь к
Иерусалиму» и повествует о путешествии
автора по памятным и историческим ме-
стам Израиля. Сборник затрагивает мно-
гие аспекты жизни страны: связь тради-
ций и современности, память о защитни-
ках и героях, красота и уникальность из-
раильской природы, музыка под откры-
тым небом,  тайны древних названий и над-
писей и т.д. Отдельный раздел посвящён
известным поэтессам Тель-Авива и их

судьбам, в нём приводятся пере-
воды их стихов с иврита. Путеше-
ствие трактуется как процесс по-
знания и духовного совершен-
ствования, «восхождения», кото-
рое завершается в «святая свя-
тых» - в центре старого Иеруса-
лима. Поэзия сопровождается
цветными иллюстрациями, вы-
полненными в технике пастели.
Автор этих картин - потсдамская
художница, член  редколлеггии
«Алефа» Инесса Розенфельд.
Она изобразила различные виды
Израиля (дворик в городе Цфат,
Мертвое море перед грозой, озе-
ро Кинерет на закате, пляж в Тель-
Авиве, стая журавлей, оливы на
Голанах, звездопад в долине Миц-
пе-Рамон) и некоторые истори-
ческие сюжеты. Композиция ил-
люстраций и обложки гармонич-
но дополняет рассказ Виктории
Левиной, делает его зримым и за-
поминающимся. Художница
признаётся, что рисование иллю-

страций доставило ей большое удоволь-
ствие. Она воспользовалась этюдами, сде-
ланными во время посещения Израиля, а
также материалами интернета. Остальное
подсказали воображение и мелодия стиха.

Книга получила диплом Международ-
ной Гильдии писателей на конкурсе «Её
величество книга» в номинации кибер-
книга «за новаторство и идейность». В ней
содержится множество примечаний и
объяснений, так что она вполне может
служить путеводителем для интересую-
щихся историей Израиля. Желаем прият-
ного прочтения!

Юрий Грибов

Традиции и
современность
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Выдающиеся евреи - юбиляры,
родившиеся в августе

100 ëåò ñî äíÿ ðîæäåíèÿ

Анатолий Алексин  (наст. фам. Гоберман) - советский
и израильский писатель, сценарист и драматург, автор книг
для молодой аудитории.

  Анатолий Георгиевич родился в Москве, в семье пре-
подавателя Экономического института красной профес-
суры при ЦИК СССР Георгия Платоновича Гобермана и
актрисы Марии Михайловны Гоберман. В 1937 году главу
семьи репрессировали, а мать будущего писателя поте-
ряла работу. Тринадцатилетний Анатолий писал стихи и

заметки, которые выходили в печать в газете «Пионерская правда», и на эти деньги они
с матерью могли существовать. Через два года Георгия Платоновича оправдали и ос-
вободили, Мария Михайловна получила должность в Управлении строительства Двор-
ца советов. Анатолий Георгиевич стал публиковаться в «Комсомольской правде», жур-
налах «Пионер» и «Мурзилка». Во время войны Гоберман вместе с матерью был
эвакуирован на Урал, где стал работать в издании «Крепость обороны». Вскоре юноша
стал ответственным секретарем газеты. 1950 году Анатолий Георгиевич получил дип-
лом индийского отделения Московского института востоковедения. Тогда же свет уви-
дел его первый сборник повестей «Тридцать один день», который Гоберман подписал
фамилией «Алексин»: когда-то под этим псевдонимом выступала на сцене Мария
Михайловна. Писателя поддерживал Константин  Паустовский. .До 1966 года Анатолий
Георгиевич писал для детей дошкольного и младшего школьного возрастов. В тот пе-
риод были изданы повести «Коля пишет Оле, Оля пишет Коле», «Саша и Шура», «В
стране вечных каникул», «Необычайные похождения Севы Котлова» и многие другие.
Тогда же Анатолий Георгиевич стал секретарем Союза писателей РСФСР. Журналисты
дали писателю прозвище «русский Марк Твен». Алексин читал курс лекций по литера-
туре на режиссерском отделении Высших курсов сценаристов и режиссеров, был пред-
седателем жюри конкурса детских и юношеских фильмов Московского международ-
ного кинофестиваля, вел в эфире центрального телевидения передачу «Лица друзей».
Он также входил в состав редакционной коллегии журнала «Юность».  В 1993 году
писатель вместе с семьей репатриировался в Израиль, где в основном писал книги для
взрослой аудитории: к этому периоду творчества относятся романы «Сага о Певзне-
рах» и «Смертный грех».  За годы работы Алексин получил множество наград, в том
числе орден Ленина, два ордена Трудового Красного Знамени, Государственную пре-
мию РСФСР, международный дипломом Х. К. Андерсена и другие. Книги Анатолия
Георгиевича переведены на сорок восемь языков, их совокупный тираж превысил сто
двадцать миллионов экземпляров.
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110 ëåò ñî äíÿ ðîæäåíèÿ

95 ëåò ñî äíÿ ðîæäåíèÿ

Борис  Ласкин —  писатель, поэт, киносценарист, драматург,
фронтовой корреспондент, автор юмористических рассказов и
интермедий, автор текстов песен, популярных со времён Вели-
кой Отечественной войны, таких как «Три танкиста», «Спят кур-
ганы тёмные», «Марш танкистов». Автор сценариев множества
фильмов, в том числе популярной «Карнавальной ночи».

Лариса Богораз - лингвист, правозащитница, публицист.
Лариса Иосифовна Богораз родилась в Харькове. В 1950 году,

окончив филфак Харьковского университета, вышла замуж  и
переехала в Москву.  В течение четырех лет Лариса и ее муж
преподавали русский язык и литературу в школах Калужской
области: в разгар «борьбы с космополитизмом» евреям непро-
сто было найти работу в столице. Только через пять лет  семья
вернулась в Москву — и  Лариса Богораз продолжала работать

в школе и  занималась научной деятельностью. В 1966 году прошел печально известный
процесс  Синявского и Даниэля. Начиная с этого времени Лариса Богораз становится
одной из центральных фигур движения протеста против преследований инакомысля-
щих  Была арестована  и сослана на четыре года в Сибирь, где она, в недавнем прошлом
ученый-филолог, работала укладчицей бревен на деревообрабатывающем комбинате.
В 1972 году, по окончании срока ссылки, вернулась в Москву.

В дальнейшей  жизни Ларисы главными ориентирами были две заповеди: «Не могу
молчать» и «Жить не по лжи». С начала перестройки  Богораз становится публичной
фигурой; она участвует в воссоздании Московской Хельсинкской группы (одно время
даже была ее председателем), организует и ведет Международный просветительский
семинар, посвященный правам человека. Опубликовала ряд статей по истории и теории
правозащитного движения в СССР, а также по актуальным общественно-политическим
вопросам.

140 ëåò ñî äíÿ ðîæäåíèÿ

Александра Бруштейн -  (урождённая  Выгодская) — писатель-
ница, драматург и автор воспоминаний.

   Ее отец Яков Выгодский был врачом и общественным деяте-
лем, министром по еврейским делам Литовской республики и де-
путатом польского сейма. Он автор множества книг. Александра
Бруштейн   создала более 60 пьес, главным образом для детей и
юношества, автор оригинальных обработок-инсценировок клас-
сики («Дон Кихот», «Хижина дяди Тома», «Жестокий мир» по Диккенсу, а также книги
воспоминаний «Страницы прошлого» (1952). Наиболее известна автобиографическая
трилогия «Дорога уходит в даль…».



Àâãóñò 2024ÀLÅFÀËÅÔ 20

230 ëåò ñî äíÿ ðîæäåíèÿ

150 ëåò ñî äíÿ ðîæäåíèÿ

100 ëåò ñî äíÿ ðîæäåíèÿ

Леопольд Цунц - Иом Тов Липман (Леопольд) Цунц, основатель но-
вейшей «еврейской науки» (так называемой «Wissenschaft des
Judentums».

Иосиф Клаузнер - историк, литературовед, си-
онистский и общественный деятель, один из 
инициаторов возрождения ивритской культуры, 
лауреат Премии Израиля (1958). Первый 
редактор “Еврейской энциклопедии” на иврите.

Эфраим Кишон - писатель, драматург и журналист, классик современной израильской
юмористики. Лауреат Государственной премии Израиля. Эфраим
Кишон – самый популярный в мире израильский писатель. Его пье-
сы и рассказы переводятся на все языки мира, он – самый популяр-
ный иностранный автор в Германии, Австрии и Швейцарии. Кишон
получил даже премию союза экспортеров Израиля, поскольку его
книги оказались выгодным экспортным товаром, приносящим стра-
не валюту.  Рассказы Кишона написаны простым языком, построе-
ны на  простых коллизиях и занимают 2–3 страницы. Множество его
рассказов посвящены бытовой тематике: семья, покупки, еда, мода,
дети – темы, близкие и понятные любому человеку, независимо от

национальности, религии и социального положения. В рассказах Кишона, которому
пришлось выпить горькую чашу репатрианта, попавшего на Восток из европейской
страны, отражены реалии, знакомые репатриантам и сегодня: ненависть к новоприбыв-
шим чужакам, агрессивность израильтян, всевластие и бездушие бюрократии. Кишон
сумел вырваться из нацистского концлагеря и советского плена: из концлагеря он ушел,
смастерив себе фальшивые документы, с которыми ежесекундно рисковал жизнью.
Прячась среди развалин разбомбленных зданий, 20-летний Кишон в 1944 году пишет 
свой первый роман. Это единственное  произведение, опубликованное в Израиле в
переводе с его родного венгерского языка, с 1950 года Кишон пишет на иврите. Роман, в
ивритском переводе называющийся «Шаир, леазазель», – это история о том, как два
проходимца случайно основали политическую партию, единственной задачей которой
было преследование лысых. К их удивлению, идея нашла понимание среди широких
масс. Этот роман  можно поставить  в один ряд с антиутопиями Хаксли, Замятина и
Оруэлла.  Будучи видным членом партийной номенклатуры коммунистической Венг-
рии и пользуясь всеми привилегиями, Кишон решает бросить всё и уехать в Израиль.
Приезжает он без агоры в кармане, не зная ни одного слова на иврите. Он чистит туале-
ты в кибуце, что оставляет достаточно времени для занятий ивритом. Уже через два года
пьеса Кишона, написанная на иврите, с успехом идет в театре. А после того как рассказы
никому не известного репатрианта были напечатаны в газете «Маарив», Кишон стано-
вится штатным фельетонистом газеты и в течение 30 лет пишет по рассказу в день –
производительность для писателя просто немыслимая. Перу Кишона принадлежит не-
сколько тысяч рассказов, два романа, несколько пьес и киносценариев. Созданный Ки-
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100 ëåò ñî äíÿ ðîæäåíèÿ

60 ëåò ñî äíÿ ðîæäåíèÿ

шоном образ репатрианта из Марокко Салаха Шабати стал в Израиле нарицательным.
По его сценарию создан самый популярный в мире израильский мюзикл и кинофильм.

Роберт Солоу - экономист, лауреат Нобелевской премии 1987 г. за фун-
даментальные исследования в области теории экономического роста.

Нава Макмел-Атир — известная израильская писательница и
драматург. Среди её произведений — литературные бестселлеры
«Драгоценность Ади»  и «Знак от Авешалома», принесшие автору
популярность и многочисленные награды. Нава родилась в Рамат-
Гане в 1964 году. Её карьера началась в двадцатилетнем возрасте,
когда она опубликовала свои первые стихотворения в Едиот Ахро-
нот, самой популярной газеты Израиля.  В 2000 году Макмел-Атир
опубликовала свою первую книгу, «Айелет водолаз». Одна из её

наиболее значительных работ, повесть «Драгоценность Ади», основана на реальной
истории мальчика, пережившего Холокост. Книга была удостоена престижной награ-
ды — «Премии им. Зеэва Жаботинского за достижения в области литературы и науки».

Еврейские истории

«ЭТО ШКОЛА СОЛОМОНА ШКЛЯРА, ШКОЛА БАЛЬНЫХ
ТАНЦЕВ, ВАМ ГОВОРЯТ…»

Наверняка многие продолжат слова этой песенки, бывшей невероятно популяр-
ной в середине прошлого века и остающейся таковой до наших дней. «Два шаги
налево, два шаги направо, шаг назад и поворот»… Однако далеко не всем известно,
что песенка имеет реальную основу, а Соломон Шкляр  реальное  лицо.

Парикмахер Соломон Исаакович
Шкляр жил в Киеве (а не в Одессе, как по-
лагали многие ) и  наводил лоск на кавале-
ров с помощью ножниц и расчески, а так-
же одеколона, который он закупал у свое-
го приятеля Фридриха Пульса на Подоле.
Зоркий Соломон обратил внимание, во-
первых, на угловатые манеры киевлян
среднего сословия, а  во-вторых, на то, что
у многих из тех, кому уже по возрасту
было пора иметь семью, негде познако-
миться с барышней для серьезных взаи-

моотношений. И Шкляр открыл школу
танцев по тому же адресу, что и жил, на
Большой Васильковской 10!  В Киеве к на-
чалу XX века существовало еще шесть по-
добных  заведений.  Однако школа Соло-
мона Шкляра почти сразу захватила паль-
му первенства в городе. И не только пото-
му, что плата в ней, как гласило объявле-
ние, была умеренной, а срок обучения ко-
ротким. Шкляр принимал желающих прак-
тически любого возраста. Сам танцевать
не умел. Все показывал на пальцах и с по-
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мощью своих ассистентов, а главное, пере-
межал объяснения беспрерывными шуточ-
ками и комментариями, из которых впос-
ледствии и возник текст знаменитой песен-
ки. Желающих попасть в школу к Соломо-
ну Шкляру было столько, что им  приходи-
лось ждать очереди, хотя гарцевали у Шкля-
ра шесть раз в неделю, кроме субботы.

О Соломоне слагали легенды. Как уве-
рял герой рассказа Аркадия
Аверченко «Золотые часы»
Мендель Канторович, выучку у
Шкляра прошли семь девочек и
четыре мальчика из семьи Кан-
торовичей. Никто не умер, ник-
то не стал Айседорой Дункан,
но все вышли в люди. Это была
не просто школа танцев, а шко-
ла жизни. Там знакомились. И
если все нравилось, засылали
сватов (у евреев — шадхена), но
только с благословения самого
Соломона, крылатым выраже-
нием которого в памяти киевлян
осталось: «Оттолкнуться от печ-
ки». Во время первой мировой

войны его бывшие ученики, обосновав-
шиеся в Америке, собрали деньги на па-
роход и уговорили Шкляра (которого мно-
гие последующие поколения киевлян назы-
вали и Фляром, и Пляром, и Скляром) по-
даться за океан. Ходили слухи, что там он
стал знаменитым балетмейстером, но до-
подлинно известно, что на корабль он сту-
пил с одесского причала. Это, очевидно, и
подвигло одесситов представить Соломона
в некоторых байках своим земляком.

Именно на тот период, когда Шкляр
объявился в США, там начался танцеваль-
ный бум среди белого населения. Совпа-
дение это или результат сумасшедшей ха-
ризмы бывшего парикмахера из Киева,
история умалчивает. Любопытно другое:
спустя почти сто лет волна повального ув-
лечения классическими танцами и други-
ми зажигательными латиноамерикански-
ми эскападами вернулась к нам из-за оке-
ана… Даже сегодняшние участники
«Танцев со звездами» (шоу, лицензию на
которое Европа купила у Америки, где
мода на него уже схлынула, Россия с Укра-
иной — у Европы) не все знают, что в клас-
сическом вальсе вообще нельзя прикасать-

ся к телу партнерши.
Партнеру разреша-
лось подставить ла-
донь для ее ладони, а
внешней частью боль-
шого пальца другой
руки чуть придержи-
вать партнершу за спи-
ну только в том месте,
где у нее находилась
застежка лифа... Сле-
довало помнить глав-
ное правило Соломо-
на Шкляра: там, где
брошка, там пирод!

По материалам
интернета

Соломон Шкляр
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АФИША: САМЫЕ ИНТЕРЕСНЫЕ КУЛЬТУРНЫЕ СОБЫТИЯ
 И ВПЕЧАТЛЕНИЯ...Ведущая рубрики Наталья Горбатюк

VERANSTALTUNGEN, AUSSTELLUNGEN, KONZERTE
UND VIELES MEHR… Zusammengefasst von Natalia Gorbatyuk

August 2024

Àâãóñò 2024

Die Nu-Mètal Pioniere kommen mit Band „Spiritbox“ nach Deutschland!
Kaum eine andere Band hat den Mètal-Sound der 2000er Jahre so maßgeblich beeinflusst,

wie Korn. Mit ihren tiefgestimmten Gitarren, viel Groove und Jonathan Davies einzigartiger
Stimme gehört die Band aus Kalifornien zu den wichtigsten nu-métal Bands der Welt und hat
mit ihrer Musik eine ganze Generation geprägt. Im August 2024 werden «Korn» für zwei

Konzerte in Deutschland sein und mit
«Spiritbox» eine Band im Gepäck haben, die mit
ihrem modernen Metalcore-Sound zweifelsfrei zu
den gefragtesten Mètal-Acts der Stunde gehört.

01.08.2024 / 19:00 Uhr / NU-MÉTAL Band «KORN» /
Zitadelle Spandau, Berlin

«KORN» - американская nu-métal группа, основанная в 1993 году в Калифорнии,
выступает в Берлине вместе с группой «Spiritbox»!

Музыканты группы «KORN» - пионеры этого музыкального направления и вряд ли
какая-либо другая группа оказала столь большое влияние на развитие жанра nu-mйtal
2000-х, как «Korn». Благодаря своим гитарам и уникальному голосу Джонатана Дэвиса
группа из Калифорнии является одной из самых значимых  nu-métal групп в мире и
своей музыкой повлияла на целое поколение.

01.08.2024 / 19:00 Uhr /
NU-MÉTAL Группа «KORN»
/
Zitadelle Spandau, Берлин

09.08. & 11.08.2024 / 19:30 Uhr / Friedrichstadt Palast Berlin
Großartige Show „FALLING | IN LOVE“
 „FALLING | IN LOVE“ ist hinreißende Schönheit. Stürze Dich in ein wogendes Meer der

Farben und Gefühle – kuratiert vom Pariser Stardesigner Jean Paul GAULTIER. Berlins
strahlendes Show-Juwel mit der unbeschreiblichen Magie von 100 Millionen Swarovski
Kristallen.

Über 100 Künstlerinnen und Künstler aus 28 Nationen auf der größten Bühne der Welt!
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09.08. & 11.08.2024 / 19:30 Uhr / Friedrichstadt Palast Berlin
Грандиозное шоу  „FALLING | IN LOVE“

„FALLING | IN LOVE“  –  это феерическое пред-
ставление, которое настолько сказочно красиво, что
захватывает дух. Окунитесь в бушующее море кра-
сок и чувств звёздного парижского модельера Жана
Поля ГОТЬЕ в сверкании 100 миллионов кристаллов
Сваровски. Более 100 артистов из 28 стран на одной
из самых больших и престижных театральных сцен
мира!

15.08.2024 – 31.08.2024 / 09:00 – 18:00
Uhr / Biosphäre Potsdam

Die Gruppenausstellung „Echos der Zukunft“ bringt
die Potsdamer und Berliner Künstler*innen Cécile Wesolowski, Jenny Alten, Käthe Wenzel,
Patricia Detmering, Swaantje Güntzel und Udo Koloska in der Biosphäre Potsdam zusammen.
Kuratiert von Tuçe Erel in Zusammenarbeit mit artifact e.V.

15.08.2024 – 31.08.2024 / 09:00
– 18:00 Uhr / Biosphäre
Potsdam

Групповая выставка «Эхо будуще-
го» объединяет потсдамских и берлинс-
ких художников Сесиль Весоловски,
Дженни Альтен, Кете Венцель, Патри-
цию Детмеринг, Сваантье Гюнцель и Удо
Колоскy в «Biosphäre Potsdam». Куратор
выставки Туче Эрель в сотрудничестве с
artifact e.V.

25.08.2024 / 14:00 Uhr / URANIA -Planetarium Potsdam
Planetenreise für Kinder

Ein Flug durch das Sonnensystem - live moderiert.
Begleitet das Planetarium auf eine spannende Reise und entdeckt dabei unser

Sonnensystem. Vom Merkur geht es zur Venus, dem Planeten der Liebe. Wir fliegen an
unserer Erde vorbei und erfahren, warum der Mars rot ist. Weiter geht die Reise zu den
großen Gasriesen, dem Jupiter mit seinen vielen Monden und dem Saturn mit seinen
beeindruckenden Ringen.
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25.08.2024 / 14.00 / URANIA -Planetarium Potsdam
Межпланетное путешествие для детей / Полёт через Солнечную

систему
Потсдамский планетарий

предлагает совершить удиви-
тельное путешествие по Сол-
нечной системе: вы пролети-
те над нашей Землёй, преодо-
леете путь от Меркурия до
Венеры, узнаете, почему
Марс называют красной пла-
нетой, пролетите над газовы-
ми гигантами Юпитером с его
многочисленными спутника-
ми и Сатурном с его впечат-
ляющими кольцами.

25.08.2024 / 15:00 – 16:00 Uhr / Förderverein Pfingstberg
in Potsdam e.V.  / duo finesco

Juliane Winkler
(Geige/Akkordeon) und
Christof Schill (Flamenco-
gitarre)

Im Programm sind Tango
von Astor Piazzolla, Spanische
Tänze von Granados, Albèniz,
de Falla, Flamenco traditional
und duo finesco, Swingtänze
von Django Reinhard und
Klezmer enthalten. Open Air,
Eintr itt frei,  Spenden
erwünscht!

25.08.2024 / 15.00 – 16.00 / Förderverein Pfingstberg in Potsdam e.V.
Дуэт «finescо»: Джулиана Винклер (скрипка/аккордеон)

и Кристоф Шилл (гитара фламенко)
В программе танго Астора Пьяццоллы, испанские танцы Энрике Гранадоса, Исаака

Альбениса, Мануэля де Фальи, традиционное фламенко, свинговые танцы Джанго Рей-
нхарда и клезмер. Open Air, вход свободный, пожертвования приветствуются!

duo finesco, Foto: duo finesco, Lizenz: duo finesco
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Юмористический клуб
«Наши мансы»

Зав. клубом доктор физ. - мат. наук,
профессор Вадим Молочко
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1 октября — Международный день пожилых людей. Оказывается, именно так
дипломаты осторожно называют противных старичков у подъезда. Мы с этим мне-
нием в корне не согласны. Мы вас любим и приготовили для вас прелестные стихи…
И пару специфических анекдотов

СТАРОСТЬ - НЕ РАДОСТЬ, НО И НЕ БЕДА!

Мы все — кто больше, кто поменьше —
Несли всю жизнь нелегкий груз.
Пенсионеры мы — да, минус,
Но не сдаемся - это плюс!

Радикулит прогрыз нам спину...
И на себя всё чаще злюсь:
Склероз мешает - это минус..
Спасает юмор - это плюс!

И покорялись нам вершины!
Как вспомню, так и сам дивлюсь!
Увы, все в прошлом - это минус...
Но есть что вспомнить - это плюс!
Мои друзья, я, чашки сдвинув,
Заверить вас не побоюсь:
Что годы давят - это минус...
Еще не вечер - это плюс!

Так что улыбаемся, господа, улыбаемся…

* Если ты всю жизнь работал, это
вовсе не означает, что у тебя будет
обеспеченная старость. В России это
вообще ничего не означает, кроме того,
что ты всю жизнь работал…

* — Дед, ты сегодня вечером дома
или, может, уйдешь куда-нибудь?
— А что?
— Да ко мне сегодня девушка придет в
гости…
— А у нее нет симпатичной подруги лет
семидесяти?

* Еврейская бабушка поспорила с
внуком Фимой на уборку в квартире, что
он не съест 25 пельменей. И вот Фима
доедает 24-й, а 25-го в тарелке нет.

* Минфин России подтвердил, что
минимальная пенсия по старости с 1
января 2030 года составит 5500 долларов
США в месяц, а пенсионный возраст —
127 и 132 года для женщин и мужчин

соответственно.
* Старость подкралась незаметно…

Вечером играли в города названиями
лекарств.

* Внук говорит бабушке:
— Вот здорово проснуться богатым и
знаменитым!
Бабуля:
— Проснулся — уже достаточно.

* Пенсионный фонд — это самая
большая финaнcoвaя пирамида. Деньги
вкладывают все, а получают только
выжившие!

* Внук спрашивает деда.
— Тебе руку на войне оторвало?
— Да, внучек.
— А как это случилось?
— Когда в военкомат тащили.

* Если дедушка на свое восьмидеся-
тилетие задул все свечки на торте, значит,
квартира освободится еще нескоро.
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Доска объявлений

Уважаемые члены общины!
Согласно решению последнего общего собрания Еврейской об-

щины Потсдама от 21.12.2023 в Устав общины были внесены из-
менения.
Перед утверждением Устава желающие могут предварительно оз-

накомиться с внесёнными в Устав изменениями до 31 августа 2024 г.
Правление Еврейской общины Потсдама

Sehr geehrte Mitglieder der Gemeinde!
Gemäß Beschluss der letzten Mitgliederversammlung der Jüdischen

Gemeinde Potsdam vom 21. Dezember 2023 wurden Änderungen in
der Gemeindesatzung vorgenommen.

Vor der Genehmigung der Gemeindesatzung können sich Interessierte
zunächst bis zum 31. August 2024 mit den Änderungen vertraut machen.

Vorstand der Jüdischen Gemeinde Stadt Potsdam e.V.

Уважаемые члены Еврейской общины Потсдама!
В июле 2024 года в общине стартовал очередной кулинарный

проект! Инициатор и бессменный руководитель проекта член прав-
ления общины Валентина Иванидзе.
Правление Еврейской общины Потсдама

Liebe Mitglieder der Jüdischen Gemeinde Potsdam!
Im Juli 2024 startete ein weiteres kulinarisches Projekt in der

Gemeinde! Initiatorin und ständige Leiterin des Projekts ist
Gemeindevorstandsmitglied Frau Valentina Ivanidze.

Vorstand der Jüdischen Gemeinde Stadt Potsdam e.V.

Любопытные факты
из нашей жизни Весёлый калейдоскоп

Евреи не самая жадная нация. Такое
мнение сложилось из-за того, что в исламе
и христианстве запрещено давать в долг под
проценты. В иудаизме про это не сказано,
поэтому евреи стояли у истоков банковс-
кого дела и кредитования.

 Снимок шестимесячной еврейки Хес-
си Тафт победил в фото-конкурсе на звание
«Лучшее фото арийского ребенка». Гово-
рят, что Геббельс сам выбирал победителя.

За исполнение роли Сонни в «Крёст-
ном отце» актёр Джеймс Каан дважды
удостаивался нью-йоркской премии «Ита-
льянец года». При этом Каан никакого от-
ношения к Италии не имел, а родился в
США в семье еврейских эмигрантов.

Принято считать, что все евреи карта-
вят, однако, произношение гортанного «Р»
характерно лишь для тех, кто часто гово-
рит на языке идиш.
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       ДОРОГИЕ  СООТЕЧЕСТВЕННИКИ !

          Социально - медицинская служба

«AM  Brandenburger tor»,
èìåþùàÿ ìíîãîëåòíèé îïûò ïî óõîäó çà ðóññêî-

ÿçû÷íûìè ïîæèëûìè è áîëüíûìè ëþäüìè,  ïîìîãàåò
ðåøèòü ìíîãèå ïðîáëåìû.

Мы проводим и организуем…
  Все виды медицинской помощи, перевязки, уколы, измерение давления, ана-
лиз крови на сахар и другое.  Посещение  на дому русскоговорящего врача.
Консультации психолога.  Профессиональный уход за телом (купание, массаж,
гимнастика).  Помощь во всех социальных проблемах (письма, документы,
оформление инвалидности, заказ и доставка вспомогательных медицинских
средств, таких как инвалидная коляска, специальная кровать, роллатор, орто-
педическая обувь и др.)  Сопровождение на машине к врачам и в другие учреж-
дения с предоставлением переводчика.  Уборку квартиры, мойку окон, закупку
продуктов, приготовление обеда. Помощь в смене места жительства (поиск
квартиры, ремонт, переезд).

Familienpflege    Поддержка семьи
 Если Вы одиноки и Ваша беременность протекает не совсем гладко, если Вы

воспитываете детей один (одна), если у Вас  несколько детей в возрасте до 12 лет  и

Вам тяжело с ними справиться, если Вам или Вашим детям нужна психологическая

или педагогическая помощь

ÂÛ ÌÎÆÅÒÅ ÎÁÐÀÒÈÒÜÑß Ê ÍÀÌ

Мы поддержим Вас и Вашего ребенка в привычной для него домашней обстанов-
ке с соблюдением режима дня и отдыха. Мы проследим за выполнением уроков и

займем его в свободное время.

Все вышеперечисленное и многое другое Вы сможете получить, если
позвоните по нашим  телефонам:

  (030)224-899-65 или 0173-23-47-087
Наш адрес: Wilhelmstr. 88  10117  Berlin


